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Vietnamiiacija za ZDA
edini izhod iz wjne!

Novi grobovi
John S. Puncah

Včeraj je umrl v Euclid 
General bolnišnici 57 let stari 

Okolica predsednika Nixona John s. Puncoh z 19451 Lock- 
je prepričana, da od poga- erie, mož Mary, roj. Cerkvenik, 
Janj V Parizu ni pričako- oče Gail Wells in Jane, stari oče
vati konca vojskovanja v 
Vietnamu.
WASHINGTON, D. C. — V 

Beli hiši prihajajo vedno bolj 
do prepričanja, da ni mogoče 
računati na uspeh razgovorov v 
Parizu o končanju vojne v 
Vietnamu. Rdeči vztrajajo na 
svojem in . niso pripravljeni 
sprejeti nobenega kompromisa, 
ki bi jim ne zagotavljal prevla­
de nad Južnim Vietnamom. 
Trdijo, da ne bodo ponovili “na­
pake” v Ženevi leta 1954. Tedaj 
so bili prepričani, da bodo za­
gospodovali kmalu tudi v Juž­
nem Vietnamu na temelju 
“ljudskega glasovanja” To so 
jim preprečile ZDA, ki so poma­
gale Diemu Južni Vietnam po­
miriti, urediti, in ga podprle, ko 
je “ljudsko glasovanje” odklo­
nil.

Predsednik R. M. Nixon ni 
voljan Južnega Vietnama rde­
čim prepustiti, če ga je le mo­
goče rešiti. Tako vidi v vietna- 
mizaciji edino pot za končanje 
vojne, vsaj v kolikor to zadeva 
ZDA.. Položaj pri tem ni vedno 
rožnat.

ZDA umikajo povprečno po 
12,500 vojakov na mesec iz Juž­
nega Vietnama in bodo predvi­
doma do srede leta 1971 umak­
nile od tam skoraj vse borbene 
enote. Ko ameriške čete Južni 
Vietnam zapuščajo, so rdeči po­
spešili pošiljanje svojih čet tja. 
Letos v prvi polovici leta naj 
bi prišlo na jug le okoli 50,000 
svežih rdečih bojevnikov, sedaj 
jih prihaja povprečno vsak me­
sec je 12.000. To kaže na pri­
pravljanje večje rdeče ofenzive, 
ko bodo ameriške sile toliko 
zmanjšane, da ne bodo mogle 
odgovoriti z večjo silo. Teža bo­
ja bo nujno padla na Južne 
Vietnamce. ZDA bodo te pod­
pirale le z letalstvom in oskrbo. 
Isto velja tudi za Kambodžo in 
Laos.

V zvezi s takim stanjem je 
prišlo koncem preteklega mese­
ca do obsežnega letalskega na­
pada na skladišča vojnih po­
trebščin in čet v Severnem 
Vietnamu južno od 19 vzpored- 
hika, kjer je bilo vse to priprav 
Ijeno za na pot v Južni Vietnam 
^ Kambodžo. Take napade na­
povedujejo tudi za bodoče, če 
bodo rdeči svoje priprave za po- 
večano vojskovanje na jugu na­
daljevali.

Michaela, brat Cecelie Sibert, 
Edith Smutko in pok. Anne. 
Rojen je bil v Clevelandu bil 
veteran druge svetovne vojne in 
zaposlen pri vladi 29 let, dokler 
ni moral zaradi bolezni v pokoj. 
Pogreb bo iz Želetovega pogreb­
nega zavoda na E. 152 St. v so- 
aoto. Cas še ni določen. Truplo 
pokojnika bo položeno na mrt­
vaški oder nocoj.

Mary Trdon
Umrla j,e Mary Trdon, ki je 

živela preje v Chisholmu, Minn., 
mati Mary Ann Forgette, Lu­
cille Bontems in Dorothy Bru- 
sacoram, 19-krat stara mati, 
sestra Agnes Meadows. Njeno 
dekliško ime je Klish. Pogreb bo 
iz Želetovega pogrebnega zavo­
da na E. 152 St. s pogrebnim 
kopravilom ob 10 v petek.

Lyndon B. Johnson ho 
spet kandidat za 

predsednika?
Baltimore, Md. — “Balti­

more News American” je prine- 
Sel sestavek, v katerem trdi, da 

brat bivšega predsednika 
~LA L. B. Johnsona Samuel H 
°hnson dejal, da bo Lyndon B 

Johnson kandidat za predsedni­
ca ZDA leta 1972, če “demokra- 

* bodo mogli dobiti kakega 
Edinega kandidata in če bo Ni- 

ranljiv”.

Nemogoči gospodarji Iz slov. naselbin
V 11 mesecih letošnjega leta 

je Jugoslavija uvozila iz 
tujine za 1.1 bilijona do­
larjev več, kot je tja pro­
dala.

NEW YORK, N.Y. — Znani 
Wall Street Journal je prinese! 
poročilo o gospodarskem stanju 
Jugoslavije, v katerem navaja, 
da je v prvih 11 mesecih 1970 
primanjkljaj v zunanji trgovini 
dosegel 1.1 bilijona dolarjev. Iz­
voz je v tem času narastel za 
13%, uvoz pa kar za 34'< .

Dober del tega primanjkljaja 
bodo krili z dohodki tujskega 
prometa, ki znašajo letos okoli 
280 milijonov dolarjev, in s po­
šiljkami zaslužka jugo slovan­
skih delavcev v tujini. Te naj bi 
dosegle, kot upajo, okoli 300 mi­
lijonov dolarjev. S tem bo torej 
mogoče kriti nekako polovico 
primanjkljaja. Treba je pa ra­
čunati še na plačilo obresti in 
odplačil zunanjih dolgov, ki 
presegajo že tudi dva bilijona 
dolarjev.

Samo v preteklem oktobru so 
cene na drobno porastle za 
2.8%, življenjski stroški pa kar 
za 3.6% ! Cene je bilo zato nuj­
no potrebno zamrzniti, niso pa

NEW YORK, N.Y. — Športni 
odsek SAVE vabi v nedeljo, 13. 
decembra, ob 3. popoldne na 
tekmo v namiznem tenisu v dvo­
rano Sv. Cirila na Osmi. Dobro­
došli igralci in gledalci!

ftrisči še niso voljni 
pop&iššaf! v Berlinu?

BERLIN, Nem. — Zahodna 
Nemčija in zahodni zavezniki
so na stališču, da naj vprašanje .... .v

Zahodnega Berlina z ostalo' zamrznili istočasno tudi dohod­
kov. Sedaj iščejo in sestavljajo 
nove gospodarske ukrepe in vo­
dila, ki naj “stabilizirajo” go­
spodarstvo in privedejo do 
“konvertabilnosti” dinarja. To 
so v preteklih dveh in pol de­
setletjih že tolikokrat sklenili, 
da jim sedaj ne verjame nihče 
več, verjetno niti ne sami.

zvez
Nemčijo uredijo štiri velike si­
le, ki imajo to odgovornost na 
temelju pogodbe v Potsdamu. 
Vzhodna Nemčija smatra, da je 
to vprašanje, ki ga naj rešujeta 
obe nemški vladi brez velikih 
štirih. Moskva to stališče pod­
pira. _

Dosedanji razgovori poslani­
kov velikih štirih v Nemčiji o 
bodočnosti Berlina niso privedli 
še nikamor. Sovjetski poslanik 
kaže od časa do č^sa dobro vo­
ljo, nato pa je zopet trd in ne-

Previdno optimističen
WASHINGTON, D.C. — Zna­

ni britanski strokovnjak za boj 
popustljiv. Zahodni opazovalci1 proti gverilski vojni R. Thomp-

Paiestinski avtonomisti 
so se začeli oglašati

JERUZALEM, Izr. — V spo­
ru med Izraelom in Arabci igra 
prvorazredno vlogo usoda tiste­
ga dela jordanijske države, ki 
leži zahodno od reke Jordan, tj. 
tako imenovana arabska Pale­
stina. Kralj Husein jo hoče do­
biti nazaj, Izrael je noče vrniti, 
diplomatje šepa mučijo, kaj naj 
napravijo. Tako se je rodila tu­
di ideja, naj bi ta sporna pokra­
jina postala samostojna država.

Kaj pravijo na vse to Arabci- 
domačini v Palestini? Nekate­
ri so za vrnitev v sklop jorda­
nijske kraljevine, drugi mislijo 
na neko neodvisnost, ki je pa še 
niso točno formulirali. Redki so 
avtonomisti, ki želijo ostati v 
jordanijski kraljevini. Ta mora 
dobiti več avtonomije, kot jo je 
kralj Husein pripravljen dati.

Sedaj se je oglasil Mr. Ca­
naan, ki spada med najvplivnej­
še arabske voditelje v Palestini. 
Ta naj postane samostojni del 
Jordanije in ne njena pokraji­
na. Ako bo Canaanova zamisel 
začela dobivati tla, bo s tern na­
stopil nov moment v izraelsko- 
arabski politiki, ki utegne po­
stati zelo važen. Za Canaanovo 
idejo se namreč močno vnema 
tudi izraelska javnos;, Ni izklju­
čeno, da bi izraelska popustlji­
vost pri mirovnih pogajanjih 
bila precej odvisna od tega, kaj 
bi Husein hotel dati arabski Pa­
lestini.

;o prišli do prepričanja, da rde­
li za enkrat še niso pripravljeni 
v vprašanju Berlina popuščati 
in morda še ne bodo več mese­
cev, pa naj bo s tem tudi za­
vlečena potrditev nemško-sov- 
jetske pogodbe o nenapadanju.

Sinoči je vodnik Vzhodne 
Nemčije W. Ulbricht omenil v 
svojem govoru vprašanje Berli­
na in namignil na morebitno po­
puščanje. V koliko je to res in 
koliko vredno, bo mogoče vide­
ti na današnjem sestanku po­
slanikov “velikih štirih” v Ber­
linu.

son, ki je bil po Nixonovem 
naročilu letos ponovno v Juž­
nem Vietnamu in je proučeval 
tam položaj, je o uspehu vietna- 
mizacije v svojem poročilu 
predse dniku ZDA “previdno 
optimističen”.

Tekom pet tednov v Južnem 
Vietnamu v preteklem septem­
bru in oktobru je Anglež prišel 
do zaključka, da se je ravnotež­
je sil premaknilo in da rdeči ne 
predstavljajo več “vojaške ne­
varnosti”, četudi so ohranili 
svojo “politično podtalno orga- 

j nizacijo”.

Izginotje odvetnika 
krivo odloga razprave

LOS ANGELES, Calif. — Raz­
prava proti morilcem Sharon 
Tate se vleče že pol leta, pa jo 
še ni konca. Glavni odvetnik 
obtožencev je namreč pred sko­
raj dvema tednoma izginil, ko 
je šel za razvedrilo malo v gore. 
Njegov sodelavec Paul Fitzge­
rald je prepričan, da je odvet­
nik R. Hughes mrtev. Sodišče 
je imenovalo na njegovo mesto 
odvetnika Maxwella Keyesa in 
razpravo odložilo do 15. decem­
bra, da se bo novi odvetnik lah­
ko seznanil v podrobnosti z njo.

ŽELEZNIČARJI SO ZACELI 
ŠTRAJK KLJUB PREPOVEDI
Danes zjutraj eno minuto čez polnoč so začeli že­

lezničarji po vsej deželi splošni štrajk, četudi 
je Kongres s posebnim zakonom, ki ga je 
predsdenik Nixon podpisal, tak štrajk prepo­
vedal do prihodnjega februarja. Zvezni sod­
nik je ukazal železničarjem, da štrajk konča­
jo. Ti za sedaj ne kažejo nobene volje ukaz 
izpolniti.
WASHINGTON, D.C. — Splošni železniški štrajk je 

bil napovedan že davno, vendar je obstojalo upravičeno u- 
panje, da do njega ne bo prišlo, posebno še, ko je na pred 
log predsednika R. M. Nixona včeraj Kongres začel raz­
pravo o posebnem zakonu, ki naj bi štrajk odložil za novih 
15 dni. Kongres je zakon izglasoval in vključil vanj še ta­
kojšnje 13.5% povišanje sedanjih plač železničarjev. Pred­
sednik Unije železniških uradnikov Dennis je v torek izja­
vil, da v takem slučaju do štrajka ne bo prišlo. Kongres je 
svoje delo zaključil šele po polnoči in predsednik je zakon­
ski predlog podpisal šele okoli dveh zjutraj. Železničarji so 
štrajk začeli ob določeni uri. Vlada je po podpisu novega 
zakona o prepovedi štrajka predložila spor zveznemu sodi­
šču, ki je pozvalo železničarje, naj štrajk takoj končajo.

Poziv k štrajku so unije izdale 
ob šestih zvečer z izjavo, da “so 
vsi napori za dosego sporazuma 
potom pogajanj propadli”. Unij- 
ski predstavniki so tedaj izjavili, 
da štrajka ne bo mogoče usta­
viti, ko bodo priprave zanj v 
teku, četudi bo Kongres pred­
sednikov predlog o prepovedi 
štrajka odobril. Kongres je de­
jansko zaključil svoje delo šele 
po polnoči, ko sta oba domova 
izglasovala kompromisno bese­
dilo zakonskega predloga, ki 
daje železničarjem takoj 13:5', 
povišanja plač, pa jim prepove­
duje štrajk do 1. marca 1971.

Predsednik Nixon je predložil 
enostavno prepoved štrajka za 
45 dni, Kongres pa je uzakonil 
povišanje plač po zaslišanju 
predstavnikov in vodnikov že­
lezničarjev. Vodnik železniških 
uradnikov C. L. Dennis je pri' 
zaslišanju dejal, da bodo želez­
ničarji sprejeli odložitev štraj­
ka, če jim Kongres poviša plače 
takoj za 13.5% s, 1. aprilom pa 
še za 5%. Nixon je temu povi­
šanju nasprotoval, češ da je in- 
flatorično, pa je zakonski pred­
log kljub temu podpisal, da bi 
se dežela izognila štrajku.

Štrajk bo imel težke posledice 
za vso narodno gospodarstvo, če 
ga ne bo hitro konec. Avtomo­
bilska industrija izjavlja, da bo 
večino obratov ustavljenih, če 
bo štrajk trajal preko enega

Delavnost "hromega" Kongresa podobna prejšnjim

tedna. Podoben je položaj tudi 
v drugih industrijah, ki zavise 
od prevoza po železnicah bodisi 
pri dobavi surovin bodisi pri 
odvozu izdelkov.

Pošta je še včeraj, ko je bila 
nevarnost štrajka že očitna, ob­
javila, da ne sprejema nobenih 
paketov in poštnih pošiljk druge 
in ti*etje vrste na razdalje preko 
300 milj. Pisma, to je pošta pr­
vega razreda, bodo redno dosta- 
vljana tudi v času železniškega 
štrajka.

Iz Clevelanda 
in okolice

Letna seja—
Društvo sv. Cecilije št. 37 

ADZ ima danes, v četrtek, ob 7. 
zvečer letno sejo v šoli sv. Vida.
Zudušnica—

Jutri ob 8. bo v cerkvi sv. 
Lovrenca sv. maša za pok. Pav­
la Bizjaka ob 15. obletnici nje­
gove smrti.
Dobra domača hrana—

V Baragovem domu ng 6304 
St. Clair Avenue so včeraj od­
prli kuhinjo, kjer je vsak dan 
od 4. popoldne naprej na razpo­
lago dobra, okusna in obilna do­
mača hrana po zmerni ceni. 
Jedilnica je v mali dvorani v 
pritličju levo od vhoda.
Letna seja—

Podr. št. 25 SŽZ ima v nedeljo 
ob dveh popoldne letno sejo v 
šoli sv. Vida. Po seji bo zabava, 
prigrizek in na razpolago bodo 
knjige M. Prisland From Slo­
venia to America, ki so primer­
ne za božično darilo.

Predstavniški dom za 
nadzvočno jet letalo

WASHINGTON, D.C. — Ko 
je senat zadnjič z 52:41 glaso­
vom odklonil 290 milijonov za 
nadaljevanja gradnje dveh pot­
niških jet letal z nadzvočno 
brzino, je izgledalo, da je pro­
gram. pokopan. Njegovi zago­
vorniki niso obupali, lotili so se 
dela in pri tem dobili polno pod­
poro predsednika ZDA Nixona.

V torek je Predstavniški dom, 
ki je že spomladi odobril s pre-

Tito odložil za danes 
določeni obisk Italije
Sinoči je bila v Rimu in Beo­

gradu objavljena i z j a va, 
da je obisk Tita v Italiji 
odložen, čemu, ni bilo po­
vedano.
TRST, It. — Titov obisk Itali- 

1 ji je bil napovedan za danes in 
I jutri, za soboto pa Vatikanu. 
Položaj se je zapletel, ko je zu­
nanji minister Aldo Moro v po­
nedeljek v rimskem parlamen­
tu na vprašanje odgovoril: Vla­
da ne bo tehtala odpovedi za­
konitim n a r o dnim interesom. 
Moro je dejal, da tekom Titove­
ga obiska ne bodo razpravljali o 
coni B Svobodnega tržaškega o- 
zemlja, kot niso ob obisku Sara- 
guta v Jugoslaviji.

Ta izjava, ki jo je prineslo ča­
sopisje na obeh straneh meje, 
je razburila posebno Slovenijo, 
pa tudi vso ostalo Jugoslavijo.

cejsnjo večino denar za nadalje- pomeni namreč očitno, da Itali-

Vremenski

prerok

pravi:

Delno oblačno in hladnejše. 
■Najvišja temperatura okoli 36.

WASHINGTON, D.C. — 
Po zadnji svetovni vojni se 
je pripetilo že parkrat, da se 
kongresno zasedanje v voliv- 
nih letih ni končalo z voliv- 
nim dnevom ali pa še preje, 
ampak da se je nadaljevalo 
tja do Božiča in Novega leta. 
Takega zasedanja se je pri­
jel ne ravno simpatičen na­
ziv “hromega” Kopgresa. Le­
tos imamo tako zasedanje. 
Tudi zanj velja beseda ‘hrom* 
in je žal tudi upravičena. 
Kongres se namreč po volit­
vah ni ravno odlikoval z u- 
spešnim zakonodajnim delom. 
Za ta pojav so naravno me­
rodajni isti razlogi kot prejš­
nja leta.

Kongres najprvo čuti. da 
je razbit na dve nevidni po­
lovici. V njem so kongresniki 
in senatorji, ki jih po Novem 
letu ne bo več. Zato bodo pri­
šli na njihova mesta novi čla­
ni Kongresa, ki se bodo raz­
likovali od sedanjih, od njih’ 
bo pa tudi odvisna večina pri 
glasovanjih. Zgodilo se je že 
in se bo še zgodilo, da bodo v

novem Kongresu propadli za­
koni, ki bi dobili večino pri 
glasovanjih do Novega leta in 
narobe. Dalje se mnogi sena­
torji in kongresniki trudijo, 
da bi spravili skozi zakono­
dajni postopek predloge, ki so 
važni samo za njih in za ni­
kogar drugega. To seveda o- 
nemogoča izglasovanje tistih 
predlogov, ki so res važni za 
vso deželo. Javnost za take 
predloge ne ve, ker časopisje 
praviloma ne poroča o njih.

Senatorji in kongresniki tu­
di niso preveč navdušeni za 
“hromi” del zasedanja. Vedo, 
da med volivnim dnem in Bo­
žičem ne bodo sklenili kaj 
prida, kar bi bilo res po­
membno za deželo. So se na­
veličali zasedanja in štejejo 
ure in dneve, kdaj bodo lah­
ko šli na počitnice.

Iz takega razpoloženja med 
člani Kongresa se naravno 
rodi brezobzirnost kongres­
nega dela, ki ima celo vrsto 
kvarnih posledic. V “hromi” 
dobi je na primer zelo težko

zadržati člane Kongresa na 
Kapitelu. Pomanjkanje 
sklepčnosti na plenumih in 
pa sejah odborov in komisij 
je pravi Damoklejev meč nad 
kongresnim delom. Rado se 
dogaja celo to, da niso navzo­
či v Kongresu tisti člani, ki 
so zakone predlagali ali pa, 
ki so prevzeli dolžnost, da 
“vodijo” predloge skozi zako­
nodajni postopek. Manjkajo 
na sejah tudi taki, ki bi na 
njem morali po dogovoru sta­
viti spreminjevalne predloge. 
Vse to močno obremenjuje 
delo predsednikov in načelni­
kov plenumov, odborov, pod­
odborov in komisij. Senator 
Mansfield se je na primer 
javno pritožil, da mu je težko 
razporejati dnevne rede za 
seje tako, da bi bila sklepč­
nost zanesljivo podana.

Tako je prišlo do tega, da 
Kongres še do sedaj ni izgla­
soval vseh nakazilnih zako­
nov, akoravno je bil ta cilj 
glavni razlog za “hromo” za­
sedanje. Od važnih zakon* v 
je bil izglasovan le zakon o

poljedelstvu, vse drugo pa 
čaka na glasovanje v zad­
njem trenutku. To rodi vsako 
volivno leto pravo zmedo. 
Redno se namreč dogaja, da 
senatorji in kongresniki ho­
čejo obešati svoje predloge 
ali pa zakone, ki je glasova­
nje o njih postalo dvomljivo, 
na druge zakonske predloge, 
ki so tik pred glasovanjem. 
Seveda se pri tem lahko zgo­
di, da vse take kombinacije 
propadajo. Tako hočejo na 
primer z enim glasovanjem 
izglasovati predloge o social­
ni politiki, o zunanji trgovini 
in še o podpiranju revnih 
družin. Prav do zadnjega ne 
bomo vedeli, ali se bo ta tak­
tika posrečila. Škodo od nje 
bodo imeli upokojenci, ker 
ne bo izglasovano povišanje 
pokojnin. Takega novoletne­
ga daru bi Kongres upokojen­
cem res ne smel pripraviti.

Verjetno se bo čez dve leti 
ta kongresna igra ponovila. 
Sledilo ji bo običajno razoča­
ranje, ki ga tudi letos ne bo 
manjkalo.

vanje programa, to svoje stali­
šče potrdil z novim glasova­
njem. Zastopniki Predstavni­
škega doma so dobili z glasova­
njem 213:174 naročilo, da ne 
smejo pristati na sklep Senata o 
ukinitvi sredstev za gradnjo 
nadzvočnega potniškega letala.

Če bo Senat vztrajal pri svo­
jem stališču na konferenci, bo 
potrebno novo glasovanje, ven­
dar računajo, da bo prišlo do 
kompromisa in da bo konferen­
ca predstavnikov obeh zbornic 
sprejela kompromis, nekaj 
manjšo vsoto, kot je bila pred­
ložena.

Zakonski predlog o 
omejitvi uvoza obtičal
WASHINGTON, D.C. — V 

kongresnih krogih so soglasni,
da bo zakonski predlog o uved- Allende pozval Čilence

ja še vedno vztraja na “zakoni­
tih koristih” po coni B Svo­
bodnega tržaškega ozemlja, ki 
se ji je v sporazumu v Londonu 
5. oktobra 1954 javno odpove­
dala. Cona B zavzema vso slo­
vensko obalo in še precej zaled­
ja.

Uradno je v preložitvi Titove­
ga obiska rečeno, da bo ta izve­
den. “kakor hitro bo mogoče”, 
toda je očitno, da to ne bo tako 
kmalu. Italijanske zahteve vsaj 
v Sloveniji ne bodo kmalu po­
zabili. Z enako pravico kot Ita­
lijani cono B, zahtevajo lahko 
Slovenci cono A Svobodnega 
tržaškega ozemlja, kajti Italija 
se je celotnemu Svobodnemu 
tržaškemu ozemlju odpovedala 
v svoji mirovni pogodbi!

bi kvot za uvoz tekstila in čev­
ljev obtičal, da pa bo prišel po­
novno na dnevni red v novem 
Kongresu po novem letu.

“Evrokrati” štra/kajo
BRUXELLES, Belg. — Oseb­

je Evropske gospodarske skup­
nosti, ki ima tu svoje osrednje 
urade, se je včeraj odločilo za 
štrajk v znak protesta proti na­
črtom vlad držav članic, da poš­
ljejo v te urade svoje uradni- 
štvo.

Štrajku so se priključili vsi od 
načelnikov posameznih oddel­
kov pa do tajnic in drugega o- 
sobja.

naj pobijajo muhe
SANTIAGO, Čile. — Novi 

predsednik republike Salvador 
Allende je po poklicu zdravnik, 
tako je do neke mere raz umij i- 
vo, da je svoje rojake pozval, 
naj se odločno poženo v boj 
proti — muham. Vsak naj bi 
vsak dan pobil vsaj 10 muh. Če 
bodo Čilenci svojega predsedni­
ka v tem pogledu ubogali, jim 
je napovedal, da bo muh skoraj 
zmanjkalo.

Allende v tem predlogu ni iz­
viren, tako gonjo proti muham 
so namreč vodili Kitajci že leta 
1949. Trdijo, da je njihov napor 
vsaj delno uspel.
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ravno na Zahvalni 
v gospodarstvu ne

Nestrpnost se tudi v 
gospodarstvu ne obnese

Nixonova administracija nam je 
dan znova dokazala, da se nestrpnost 
obnese. Zgodilo se je namreč tole;

V torek pred Zahvalnim dnevom je uradna statistika 
sporočila javnosti, da so potrošniške cene v oktobru posko­
čile za 0.6%. Že pol leta ni bilo tako velikega skoka na­
vzgor. To je gospodarske strokovnjake v Nixonovi admi­
nistraciji tako prestrašilo, da so že v sredo oklicali, da so 
cene na debelo padle v novembru za 0.2%. Najbrže so ho­
teli s tem dokazati, da naraščanje potrošniških cen ni tako 
nevarna stvar, da bi se bilo treba radi nje razburjati. Stvar 
je nekoliko drugačna.

V gospodarstvu imamo zelo različne cene. Cene za pre­
hrano, za industrijske surovine, za industrijsko blago, za 
trgovino na debelo, za trgovino na drobno itd. Med temi 
cenami praviloma le redkokdo razlikuje, kadar zve za od­
stotke, kako nihajo. V tem ravno tiči zapeljivost odstotnih 
nihanj. Kdor zasleduje posebne politične cilje, lahko vza­
me odstotke za posamezne skupine cen in jih tako raz­
vrsti ali pa kar naravnost kombinira, da dobi tisti rezultat 
ki ga rabi za svoje stališče. Ni nobena posebna umetnost 
sestaviti številke in odstotke tako, kot gre komu v račun 
V zemimo par slučajev, da ponazorimo problem.

Pri cenah za deželne pridelke igra letina večkrat usod­
no vlogo. Slaba letina pomeni visoke cene, dobra pa nizke 
To je treba pričakovati šele potem, ko je letina pospravlje­
na. S tem ni rečeno, da letina ne vpliva na cene že sredi po­
letja, ko njen donos še ni znan. Seveda goni cene navzgor, 
toda samo tako dolgo, dokler so izgledi za letino slabi; ako 
se sprevržejo v dobre, začno cene padati. Za taka nihanja 
ni noben političen režiim odgovoren, ne sme pa posledice 
dobre letine pripisovati edinole sebi. To se dogaja vsako 
leto, posebno za železno zaveso. Svet praviloma zve le za 
številke, ne pa za vzroke, zakaj so take, in se razburja 
Resnici na ljubo je treba pripomniti, da v naši deželi ta 
razvada pojema. Je pa v navadi druga:

Pri presoji gospodarskega stanja igrajo veliko vlogo 
takoimenovani indikatorji (pokazatelji). S svojimi števil­
kami potrjujejo dejansko gospodarsko stanje, pa ga lahko 
tudi napovedujejo. Pokazateljev je nič koliko, vsaka go­
spodarska šola ima svoje. Med njimi je kakih 36 splošno 
pripoznanih po svoji važnosti. Seveda se pokazatelji ne 
gibljejo v isti smeri, neketeri padajo, drugi se dvigajo. To 
pomeni za vsak režim veliko skušnjavo. Režim namreč iz­
bere le tiste pokazatelje, ki so mu ugodni, druge pa zane­
marja. Zato na podlagi indikatorjev lahko sestavi optimi­
stično ali pesimistično sliko o gospodarski bodočnosti. 
Ravno to je naša administracija sedaj napravila. Vzela je 
v pretres indikator za potrošniško blago in pa za cene na 
debelo ter primerjala njihove smeri. Ugotovila je, da so se 
potrošniške cene res dvignile, da so pa cene v trgovini na 
debelo začele lezti navzdol. To je res, toda to se da različ­
no tolmačiti. Tega administracija ni napravila, kajti pri 
takem postopku ne bi mogla cenam na debelo pripisati ta­
ke veljave, kot jo je

Administracija je zaključila zelo preprosto; ker cene 
na debelo padajo, se bo to kmalu pokazalo tudi na cenah 
na drobno. Fak sklep je prehiter. Gibanje cen na drobno 
sledi namreč gibanju cen na debelo v določenih časovnih 
razdaljah. Ako cene na debelo danes padajo, ne bodo radi 
tega jutri začele padati tudi cene na drobno. Padanje bo 
prišlo na vrsto šele čez nekaj tednov ali mesecev. Ali pa 
morda sploh ne bo prišlo do zraza. Ako se namreč padanje 
cen na debelo zaustavi preje, preden ne padejo cene na 
drobno pod vpliv cen na debelo, potem bodo cene na drob­
no ostale nespremenjene. Ravno narobe: obstoja nevar­
nost, da bodo kmalu začele zopet rasti. Takih primerov je 
zmeraj dosti v trgovini s kolonialnim blagom. Cene za juž- 
južno sadje padajo na primer v Grčiji, v Jugoslaviji pa ra­
stejo, ker prevoz ni dobro organiziran.

Nasa administracija sedaj ni vpoštevala par pokazate­
ljev, ki postajajo izredno važni. Pokazali so namreč da 
rrezposelnost raste sedaj pred božično sezono, ko bi mo­
rala padati. Kaj bo šele po praznikih! Saj nas prava se­
zonska zimska brezposelnost čaka šele po novem letu Fo 
pomeni podaljšanje gospodarskega zastoja, to pa ne bo pri­
pomoglo k dviganju cen. F

Na drugi strani je tudi res, da industrijske cene ne 
nihajo tako ostro in tako pogosto kot cene za blago vsakda­
nje rabe, na primer za hrano. Ako kažejo tendenco da se 
ustalijo, ne gre prezreti te možnosti. Ali bo možnost’posta­
la stvarnost, bomo pa videli šele spomladi.

Kot po navadi, bodo tudi sedanja mesečna gibanja

Spominska prireditev ob obletnicah smrti 
škofa dr. Gregorija Rožmana in dr. Mihe Kreka
CLEVELAND, O. — V ne^Varška. Ta jo je bil tudi naštu- 

deljo, 29. nov. tl., smo se Slo- diral. Mladina je skoro ne bi
venci iz Clevelanda in okolice 
spomnili dveh svojih velikih 
mož: škofa dr. Gregorija Rož-

mogla močneje podati, kakor jo 
je. Tako se je mladina cleve­
landske veje Slovenske telovad-

mana in dr. Mihe Kreka, pred- ne zveze z njo krepko uveljavi-
sednika Narodnega odbora za 
Slovenijo. Dopoldne ob osmih 
je bila v največji slovenski 
cerkvi v Ameriki pri Sv. Vidu 
sv. maša za njun večni mir pri 
Bogu, popoldne ob treh pa v 
župnijski šolski dvorani spo­
minska prireditev.

Ko smo Slovenci pred enaj­
stimi leti (16. nov. 1959) izgubili 
škofa Rožmana, svojega duhov­
nega očeta in vodnika, smo po-, 
stali sirote. Ko smo pred letom 
dni (18. nov. 1969) izgubili še 
dr. Miha Kreka, smo postali še 
večji revčki. Zato so odtlej naše 
c' še vse bolj uprte k nebu, k 

iemu nebeškemu Očetu. Na­
se v. panj e v božjo pomoč in v 
svojo samopomoč je postalo ta­
krat v nas še močnejše. Naša 
medsebojna povezanost je po­
stala trdnejša, resnejša, zato pa 
tudi trajnejša. Lep izraz vsega 
tega je bila komemoracijska 
prireditev prejšnjo nedeljo obe­
ma našima velikima možema ob 
spominu njunih smrti.

Spominski spored je odprla 
naša pojoča mladima. Mladinski 
zbor pod vodstvom našega skrb­
nega pevovodja g. Martina Koš- 
nika je prvi odpel dve pesmi: 
“Pa se sliš’ od Svetega Vida 
zvon” in “Tam gori za našo vas­
jo”. — Otroci radi pojo. Petje 
jih veseli in navdušuje. Zato je 
njih pesem prijetna in vžigajo­
ča. V dušah nas starejših se ob 
njihovih glasovih kar nekaj 
zgane. Dokler bo naša mladina 
pela, se nam ni treba bati na­
rodne smrti. Sicer so pa rajnki 
škof ponovno trdili: “Naša pe­
sem na tujem bo najdalje žive­
la!”

Pesmi mladine je sledilo du­
hovno vezilo mladine Slovenske 
šole pri Sv. Vidu. Za to prilož­
nost ga je bil sestavil pisatelj 
Karel Mauser. Izrekla ga je Po­
gačnik Maruška, oblečena v slo­
venski dekliški narodni kroj. 
Njej ob strani sta bila Likozar 
Pavlica, seveda tudi ona obleče­
na v narodno nošo, in Žakelj 
Tonček, fantič v moškem narod­
nem kroju, ki sta po izpovedi

la pred domačo clevelandsko 
publiko.

Jedrni del -spominske prire­
ditve je bil s tem zaključen. O- 
pravila ga je, in to zelo lepo in 
s pravo spoštljivostjo do rajn­
kih dveh tista naša mladina, za 
katero so rajnki škof največ mo­
lili in o kateri je rajnki dr. Mi­
ha Krek tako iskreno naravnost 
očetovsko poročal, ko je bil pi­
sal poročila za Ameriško Domo­
vino o njenih telovadnih akade­
mijah in pevskih nastopih. Dok­
ler bo slovenska mladina zvesta 
tema dvema možema, se nam ni 
potreba bati za njo.

Nato je prišel na vrsto moški 
zbor, ki ga vodi g, Martin Koš- 
nik in ki zajema može in fante 
iz vseh delov naše slovenske a- 
meriške prestolice. Pod njego­
vim vodstvom je zbor mogočno 
zapel: “Lipa zelenela je”, “Po­
lje, kdo bo tebe ljubil” in “Iz 
stolpa sem mi zvon doni”. Lepa 
je slovenska pesem. Ob vsaki 
priložnosti. Vedno nam poje ta­
ko, kakor so ubrane duše naših 
src.

Komemorativna prireditev je 
bila zaključena s skioptičnimi 
slikami iz življenja obeh dveh 
naših velikih mož, škofa dr. G. 
Rožmana in dr. M. Kreka. Med 
slike je bil posrečeno vključen 
odlomek iz govora škofa Rož­
mana o veliki potrebi pozitivne 
ljubezni med nami in odlomek 
iz govora dr. Miha Kreka z nje 
govimi spomini na skrbi in te­
žave, ki so zadele slovensko 
politično delegacijo, ki se je ob 
razsulu prve Jugoslavije podala 
v svet, da tam brani slovenske 
narodne interese. Slike je pred­
vajal rojak g. Štefan Vesel. Vse 
so bile izbrane nalašč za to pri­
ložnost. Vidno je bilo, kako po­
zoren zbiratelj te vrste doku­
mentacije je g. Štefan Vesel. 
Pravi zaklad ima. Skrbno naj 
ga varuje! Iskrena mu zahvala 
za to, kar nam je bil posredoval 
s svojimi slikami!

Ves čas poldrugournega spo­
reda, ki se je bil odvijal pred 
nami brez odmora, je vladal v

slovesne obljube svoje zvestobe dvorani naravnost sveti mir, 
rajnkima dvema velikima mo- Nobenega ploskanja. Še celo go­
žema položila slovenski narodni vorjenje je bilo le rahlo šepe- 
šepek pred njuni podobi, ki sta tanje.
bili postavljeni sredi zelenja ob Za sklep je vsa dvorana z du-
vsaki strani odra.

Za duhovnim vezilom in slo­
vesno obljubo mladine je nasto­
pila prva mladinska skupina iz 
collinwoodskega slovenskega o- 
krožja. Ivo in Mary Ana Gorše 
sta v duetu zapela “Gozdič je že 
zelen”. Za njima jp nastopila še 
druga collinwoodska slovenska 
mladinska skupina — tercet 
Tonček, Helenica in Janez Ne­
mec —, ki je ob spremljavi ki­
tar odpela “Glejte, že sonce za­
haja! Tudi nastop te mladine 
je bil ljubek in prisrčen.

Za nastopom collinwoodske 
mladine je sledil duhovno iz­
redno bogat govor pisatelja 
Karla Mauserja. Svoje misli je 
nizal ob citatih iz Svetega pi­
sma in ob življenju in delih 
obeh naših mož, škofa Rožmana 
in dr. Kreka.

Sledila je simbolična vaja

hovščino na čelu vstala in skup­
no pod vodstvom župnika Fa- 
thra Rudolfa Praznika vdano 
zmolila Očenaš za večni pokoj 
duš rajnkih naših mož dr. Gre­
gorija Rožmana in dr. Miha 
Kreka.

Kome moracijska prireditev 
je slovesno izpričala, kako moč­
na je še ideološka narodno-poli- 
tična in kulturna zavest cleve­
landske slove nske skupnosti. 
Dokler bo naše slovenstvo tako, 
se bo vsaj s tako spoštljivostjo 
kot tokrat spominjalo svojih 
rajnkih, kakor sta bila dr. Rož­
man in dr. M. Krek, duhovno 
raslo ob njih in tako izpolnje­
valo svojo dolžnost do Boga in 
naroda, pa naj je to tudi sredi 
materialistične tujine.

Janez Sever

Za božično razpoloženje
CLEVELAND, O. — Menda 

nikjer v svetu nimajo toliko 
priprav za božič kot v naši de­
želi, pa tudi nikjer v svetu tako 
malo pravega božičnega razpo­
loženja kot pri nas. Vse pripra­
ve za božič naše misli samo od­
vračajo od božiča, odvračajo od 
misli, da praznujemo praznik; 
ko se je rodil Zveličar sveta.

Kdor hoče res doživeti pravi 
božič v svoji notranjosti, mora 
res iskati poti do jaslic s silo, 
da z vso močjo odriva od sebe 
vse tisto, kar bi lahko skvarilo 
njegovo pravo božično doživet­
je in razpoloženje. Na drugi 
strani mora pa, ko odkriva zma- 
ličenost božičnega praznovanja, 
iskati stvari, ki ga bodo božiču 
približale.

Dramatsko društvo LILIJA 
se je odločilo, da letos za božič 
po dolgih letih zopet vprizori 
Meškov misterij “Henrik, goba­
vi vitez”. Predstava bo v nede-j 
Ijo, 20. decembra 1970, ob pol 4. 
popoldne v Slovenskem domu 
na Holmes Avenue.

Spominjam se, kako je bilo na 
neki božič med drugo svetovno 
vojno. Okupator in komunisti 
so nam preprečili polnočnico. 
Ljubljanska radijska postaja pa 
je hotela prinesti družinam vsaj 
malo božičnega razpoloženja. 
Na Sveti večer je vprizorila Me­
škov misterij “Henrik, gobavi 
vitez”. Mislim, da igranje tega' 
misterija ni nikoli tako prišlo 
do veljave kot tisti Sveti večer. 
Meško ni bil samo pisatelj, bil 
je tudi duhovnik, zato je njegov 
misterij bolj cenjen kot verski 
moment, kot pa literarna vred­
nost.

Prav na Sveti večer se vrne 
izgubljeni vitez, ki se je bojeval 
v daljni Sveti deželi, a vrnil se 
je gobav. Z njim je bil tuj ro- 
mar — Kristus, ki viteza ozdra­
vi. Zgodba je tako močna, da 
človeka popolnoma prevzame. 
Kristus stopi pred nas tako ve­
ličastno, da tega ni mogoče po­
zabiti. Dogodek se ti vtisne v 
dušo, nosiš ga s seboj, ga pre­
mišljuješ, vsega te prevzame. S 
svojim razpoloženjem ga povsod 
oznanjaš.

Pridite! Igra bo samo nekaj 
dni pred božičem. Prinesla vam 
bo božično razpoloženje in mi­
sel na Kristusa, — novorojene­
ga Odrešenika vas bo spremlja­
la vse božične praznike.

Zdravko Novak

KULTURNA KRONIKA\
Slovenski izseljenski 

koledar 1971
Slovenska izseljenska matica 

v Ljubljani je izdala in pošilja 
Slovencem po svetu svoj “Slo­
venski izseljenski koledar 1971”, 
Knjiga je lepo opremljena, bo­
gata je zlasti na slikah. V prvem 
delu (koledarskem) podaja zgo­
dovino (po Valvasorju) in orise 
slovens kih mest Ljubljana, 
Kamnik in Škofja Loka, nato 
Bohinja, gradu Otočec in Po­
stojnske jame. Sledi sestavek 
Božidarja Pahorja “Jugoslavija 
in svet”, nato vrsta drugih se­
stavkov o Jugoslaviji, izseljen­
cih in njihovih obiskih v Slove­
niji v preteklem letu. Zanimivi 
in poučni so sestavki o Sloveni­
ji, precej obsežen pa je tudi del 
o slovenskih izseljencih v raz­
nih delih sveta, v Južni in Se­
verni Ameriki, v Kanadi in v 
Avstraliji. Knjiga obsega 257 

o delu G. Davidoviča “V za-'strani.
družni svet”, ki je izšla v iz-. Koledar SIM je zanimiv in 
virniku v angleščini, pa bila bogat po vsebini, žal pa je še

Meddobje XI - 2
V Buenos Airesu v Argentini 

je izšel novi zvezek, št. 2 sploš- 
no-kulturne revije letnika XI. 
Slovenske kulturne akcije. Zve­
zek obsega 160 strani. V prvem 
delu je objavljena poetična dra­
ma “Gozd” Franceta Papeža v 
dveh dejanjih. Sledi razprava 
Milana Kopušarja “Meditacija 
o Kristusovem trpljenju”. Vin­
ko Žakelj iz Belgije razpravlja 
o problemu “Vera v sodobnem 
svetu”, France Papež podaja ne­
kaj misli in pripomb k Narteja 
Velikonje “Otroci in starci,” 
Rudolf Čujež iz Kanade poroča

prevedena v perzijščino, ko je 
slučajno prišla v roke iranske­
mu šahu in se je ta za njo na­
vdušil. Tine Debeljak podaja 
kratek oris slovaškega pesnika 
Rudolfa Dilonga in njegovo pe­
sem “Basnik” v izvirniku in v 
slovenskem prevodu. Vladimir 
Kos govori “O staranju zamej­
skega ustvarjanja”. Revija Med­
dobje je bogata po vsebini, 
okusna po opremi in spada brez
dvoma v dom vsakega sloven- _ Trojčki se povprečno rodc 
skega izobraženca v zamejstvu/ na 8,800 porodov.

pa je
vedno enostranski, .pozna med 
izseljenci le tiste, ki so naklo­
njeni sedanjemu režimu doma 
ali pa z njim v^aj v “mirnem 
sožitju”, nasprotniki tega reži­
ma, zlasti politična emigracija, 
zanj ne obstoje. Ta je kljub vse­
mu del slovenskega izseljenstva, 
njegov važen in celo najbolj živ 
in trden del, pa naj to v Ljub­
ljani priznajo ali pa ne!

— Povprečno porabi Ameri-
i4n*?U‘Sr0,t.nV l|ICC|.mC MC*eh-le me.cl sfro*<ovniaki. Ne bo “Veter nosi pesem moj očanec 143 “knjižic” žveplenk na 

pa od toga \eliko haska. Mesečna nihanja v cenah so nam- ritmično ustvaritev br. Janeza leto.

Letna seja in božičnica 
Društva sv, Vida št. 25 

KSKJ
CLEVELAND, O. —Članstvu 

tem potom sporočam, da bo v 
nedeljo, 13. decembra, društve­
na letna seja in po seji pa bo 
božičnica za člane in članice 
mladi nskega oddelka našega 
društva.

Vse člane v imenu odbora 
prav prijazno vabim, da se vsaj 
letne seje udeležite, ko med le­
tom v tako malenkostnem šte­
vilu prihajate k rednim meseč­
nim sejam. S sejo bomo pričeli 
točno ob 1:30 (pol dveh) popol­
dne. Pričakujem, da nas boste 
letos presenetili in prišli k tej 
važni seji v velikem številu. Po­
leg drugih važnih zadev, ki jih 
moramo rešiti na tej seji, je go­
tovo najvažnejša točka volitev 
odbora za prihodnje poslovno 
leto. Saj veste, da po seji pri­
dejo na vrsto tudi “nedokonča­
ne zadeve” v obliki . okusnih 
klobas in rujne vinske kapljice.

Kot sem že omenil, s sejo bo­
mo pričeli točno ob pol dveh po­
poldne, da bomo ob času zgoto- 
vili, kajti takoj po seji, ko bomo 
gotovi tudi z “nedokončanimi 
zadevami”, bo prišel Santa, ki 
bo obdaril vse člane našega mla­
dinskega oddelka. Santa je spo­
ročil, da bo ob 3:30 (pol štirih) 
že čakal v dvorani.

Starše, ki imate svoje otroke 
v našem društvu, opozarjam, da 
jih p r i p e 1 j ete ob pol štirih 
(3:30) v dvorano. Prosim vas —

bodite točni, da ne bo Santa ča­
kal in da ne boste vi prišli pre­
pozno, ko bo Santa že odšel, kot 
se je to primerilo v preteklosti 

Seja ob POL DVEH in božič­
nica ob POL ŠTIRIH bo v dru­
žabni sobi (Social Room) nove 
dvorane sv. Vida.

V upanju, da se boste vsi od­
zvali temu vabilu in se udeležili 
v res velikem številu, vas vse 
bratsko pozdravljam in vam kli­
čem na veselo svidenje v nede­
ljo, 13. decembra, pri seji!

Frank A. Turek, preds.

Obhajilna nedelja DNU
CLEVELAND, O. — Prihod­

nja nedelja, 13. novembra tm., 
je zadnja nedelja mož in fan­
tov DNU v tem letu. Naj bi 
nam bila ta nedelja živo doka­
zilo, da smo možje in fantje, ud­
je Društva najsv. imena Jezu­
sovega pri Sv. Vidu, res ena 
velika družina, ki nas vsako 
drugo nedeljo v mesecu združu­
je božji Odrešenik Jezus Kri­
stus.

Božič je pred nami in za njim 
pride novo leto. Praznovali bo­
mo Rojstvo Device Marije. Mož­
je in fantje, ki ste udje DNU, in 
tudi tisti, ki še niste, pridite v 
nedeljo, 13. tm., k maši ob osmi 
uri. Polnoštevilno se zberimo 10 
minut pred to uro pred šolo, če 
bo pa hud mraz, pa v njej, da 
poj demo v sprevodu v cerkev. 
Med sv. mašo sprejmimo v svo­
ja srca Gospoda! Zahvalimo se 
mu za nazaj, priporočimo pa se 
mu tudi za naprej!

Po sv. maši bo v dvorani pod 
cerkvijo za vse pripravljen zaj­
trk. Po njem pa zadnji naš dru­
štveni sestanek v tem letu. Tu 
si bomo osebno voščili praznike.

Tistim, ki ne bodo mogli žara-' 
di bolezni ali ostarelosti v cer­
kev in na naš sestanek, pa tukaj 
voščim v društvenem imenu ka­
kor tudi v svojem blagoslovlje­

ne božične praznike in srečno 
iovo leto. Bog z nami!

France Sever

/esfi iz Slovenile
Srebrni jubilej uspeha

Tovarna športnega orodja “E- 
lan” v Begunjah na Gorenjskem 
je slavila 25-letnico obstoja. Iz 
male zadruge se je razvila v to­
varno, ki zaposluje 668 delav­
cev. Vrednost proizvodnje je 
dosegla 57 milijonov dinarjev, 
izvoz presega 25 milijonov di­
narjev.

Za večji tujski promet
Na Bledu se je vršilo redno 

zasedanje turistične propagand­
ne skupnosti alpskih držav 
ALPS. Namen te skupnosti, ka­
tere članice so Francija, Mona­
ko, Švica, ZRN, Italija, Avstrija 
in Jugoslavija, je vzbuditi zani­
manje za turistične kraje teh 
držav v Severni in Južni Ame­
riki.

Skupni smotri
Pred konferenco Zveze komu­

nistov Jugoslavije v Beogradu 
so se sestali predstavniki slo­
venske in hrvaške partije k 
razgovorom na Bledu.

Zamrznjene cene jih more
Celjska EMO gradi novo tp- 

varno za izdelavo radiatorjev. 
Računajo, da bo začela delovati 
z novim letom. Povpraševanje 
po radiatorjih je zelo veliko. 
Težava je pa v tem, da so cene 
za radiatorje “zamrznjene”.

Čeprav se je cena pločevini, 
ki se zanje uporablja, dvignila 
za 65 odstotkov, ne smejo s ceno 
navzgor in podjetju grozi, da bo 
moralo delati v novi tovarni z 
izgubo, če ne bodo sprostili cen 
radiatorjev.

VOŠČITE PRAZNIKE
v božični številki Ameriške Domovine 

dne 18. decembra 1970!
Vaše čestitke, objavljene v našem listu, 

bodo dosegle številno slovensko 
izseljeniško družino po vsem svetu, 
tudi nekdanje prijatelje in znance.

Kličite 431-0628 ali pridite v urad.
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Since 1914 ...

... the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Schola* ships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and little league baseball.
6. Social activities.
7. Participating in the Catholic Communications Foundation.

Družba sv. Družine
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vse nič ne pomaga. Najhuje mi 
je to, da ne morem ven poseb­
no zdaj po zimi skoro prav nič; 
doma me pa tare dolgčas, poseb­
no zdaj, ko sem prav sam.”

‘Ali kje so Vaši ljudje, kje je 
Vaša Rozalija?”

‘Ti še ne veš, da nimam nobe­
nega otroka več, oba sem zako­
pal slabi starec; pred štirimi 
leti je šla Rozalija za svojim 
bratom v večnost. Zapustila mi 
je jedino hčer, blago srce, zlato 
dušo, kakor je bila mati sama. 
Regina mi tu v samoti krajša in 
sladi stare moje dni.”

(Dalje sledi)

Zanikrnost saigonske 
uprave ne pozna meje
SAIGON, J. Viet. — Splošni 

proračunski urad, organ Kon­
gresa, je dogtaal iz knjig saigon- 
Skih zavodov za oskrbo begun­
cev, da je bilo v februarju 1969 
v Juž. Vietnamu 1,400,000 be­
guncev, v decembru pa le 268,- 
000. To bi pomenilo, da so obla­
sti na novo naselile nad milijon 
beguncev. To žal ni res.

Pregledovalci so dognali, da 
so zavodi za begunce res vpisali 
nad 1,400,000 beguncev, toda ni­
so vseh oskrbovali. Nekatere so 
kaj kmalu poslali nazaj domov 
in jim dali malo podporo. Dru­
ge so pridržali v begunskih ta­
boriščih dalj časa, potem so jim 
pa plačali odškodnino, da so mo­
gli zapustiti kraje begunskega 
trpljenja. Precej jih je pa odšlo 
samih. Koliko so jih dejansko 
naselili v svobodnih občinah, u- 
radi za begunce ne vedo. Pravi­
loma si poročila tako nasprotiv 
jejo, da se zdijo le malo ver­
jetna.

FRAN ERJAVEC:

IZBRANI SPISI
Zamorjeni cvet

Omejitev brzine je uspela
NEW YORK, N.Y. — Mesto 

New York je leta 1652 izdalo 
posebno uredbo, po kateri so 
morali vozniki konjskih vpreg 
korakati poleg svojega vozila. S 
tem so hoteli omejiti brzino 
vožnje po mestu.

FEMALE JHELP
SLOVENIAN cook wanted to 

cook for elderly man, in ex 
change for separate free 4 room 
apartment and salary. 361-5887

—(239)

razDve uri pozneje je stopil 
konja na dvorišči Potoškega 
grada. Kaj prijazno ga vzprejme 
stari Potokar, poda roko in ga 
2 veseljem meri od vrha do tal.

“E, kako si moški, davno že 
sem slišal, da si doma, od dne 
bo dne sem te pričakoval in glo­
bal po cesti, ali o Tinčku ni bilo 
hi duha ni sluha. Kaj se ti je 
tako zameril tvoj kum? Jaz stara 
Pokveka ne morem lahko od hi­
še, posebno zdaj po zimi ne.” 

Valentin se je hotel izgovar- 
3ati, ali Potokar mu hitro seže v 
besedo: ‘‘Že dobro, pusti to, saj 
Vem kako je; zdaj sem vesel, da 
si le prišel. Ti ne veš, kolikokrat 
sem mislil na te in na tvojega 
brata Riharda. Za nobenega ni­
sem vedel, kje sta. Večkrat sem 
hlislil; glejte, glejte, kako se 
otroci poizgube in od nobenega 
hi pisma ne poročila. Ali kje je 
Vendar tvoj brat?”

‘‘Dragi kume, tega Vam ne 
hiorem povedati: pred šestimi 
teti sva se videla zadnjikrat. 

“Sam Bog ve kam je prešel?” 
Stari Potokar je umolknil in 

Premišljeval semtertja; videlo 
Se mu je, da bi rad nekaj zvedel 
ob Valentina. Pogostoma ga je 
Pogledoval in vprašanje mu je 
bilo na jeziku. Morebiti je kaj 

d o mladem Rihardu. Valentin 
je tačas zagledal v lepo sliko, 

bi je visela nad Potokarjevo
Slavo.

Dolgo potem povzame spet 
Potokar besedo: “I, ti si bil v 
Ameriki! Kaj te Je vender neslo 
tia in tako neutegoma si odrinil 
b^eni nič tebi nič?”

“Ne vem, kaj bi Vam na to 
°bgovoril. Srce mi ni dalo miru,

Žensk® dobijo dele
• -0 0-0:0 JU 0*:-i0*0#-*M000000000* 0~JI

ga življenja v naročaj neoskru­
njene veličanske prirode, kjer 
ne vladajo človeške strasti in 
slabosti.”

“Nekdanjega Tinčeta zopet 
slišim, ti si imel zmeraj svoje 
muhe in, kakor vidim, vedno si 
se stari sanjač. To imaš menda 
po materi svoji!” — pristavi bolj 
po tihem. — “Kar se nisva več 
videla, ves si se prenaredil. Kdo 
bi bil misli, da bo iz šibkega 
mladeniča takšen mož in kaka 
Orada ti je zrasla! Ali tu doma 
je vendar ne boš nosil; kaj, da 
si je še nisi obril?”

“Dragi kume, o tem imam jaz 
svoje misli. Bog je dal moškemu 
brado, da se loči od ženske. 
Cernu bi si človek svojevoljno 
jemal lepoto, ki mu jo je d a 1 a 
priroda? ...

“Svojeglav si tudi še tako, 
kakor si bil, ali zaradi mene jo 
le nosi, saj bi jo tudi jaz rad pu­
ščal, ko bi pri nas bila ta navada. 
Skoro vselej sem nejevoljen, 
kadar si stržem sivo svoje str- 
nišče in roka se mi tudi že trese. 
Dragi moj, z nami gre seveda 
proti koncu, pa saj je tudi že 
čas. Pomislili, sedem križev 
imam že na hrbtu; ranjki tvoj 
oče, Bog mu daj vse dobro, bil 
je mlajši od mene.”

“Pa ste še trdni, še, kume dra­
gi! Nihče bi jih Vam ne prisojal 
ni — šestdeset ne.”

“E, ti le tako praviš, pa na] 
bo, kakor je volja božja. Vse bi 
še bilo, le noge, te me devljejo 
v nič. Kar sem bil pred tremi 
leti padel z voza, od tistega časa 
nisem za nobeno rabo. Vsako 
vreme ti čutim j eden dan ali 
dva dni prej v nogah. Vse sem 
že izkušal, kar so mi zdravniki

Iščemo pomočnico
Varstvo dveh šolobveznih 

dečkov. Mora stanovati pri nas. 
Lastna soba, hrana in $50 teden­
sko. Ponudbe sprejema Ameri­
ška Domovina, pod značko 
“Pomočnica”.

(239)

Delo dobi
Ženska za oskrbo in družab 

nico starejši ženski. Stanovanje 
in hrana. Plača po dogovoru. 
Plačujemo “Social Security” ako 
hočete. Kličite 991-3584.

(241)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj v Euclidu

Lep bungalow, 2 spalnice, na 
Lloyd Rd. Se lahko razširi na 
drugem. Polna klet. Priključena 
garaža. Velik lep lot.

Blizu E. 260 - fara sv. Viljema |
zidan duplex, 6-6, dve priklju-|| 
čeni garaži, patio, sedem let ! 
star, v St. Williams fari.

Dohodninski bungalow 
Pri E. 200 St., 2 spalnici spo-! 

daj, ena na drugem; nova dvojna 
garaža. Posamezni vhod. Zni­
žano na $22,900.

upson ;
499 E. 260 St. Realtor RE 1-1070

UMLS
(241)

ZASTONJ
Odpaden suh orehov les in 

žaganje se dobi zastonj na 1550 
E. 33 St., telefon 361-2085.

(238)

^Uša moja si je želela daleč _ ^ .
strani iz navadnega vsakdanje- in pauietni ljudje svetovali, ali

V najem
Na 846 E. 141 St., blizu Eaton 

Yale in Fisher Body, 4 sobe in 
kopalnica zgoraj, prenovljeno. 
$75. Kličite 885-2626.

—(242)

CHRISTMAS DININC SPLENDOR 
NORITAKE IVORY CHINA 

NOW SALE PRICED AT MAY'S!
lOQ QQ■ Jl W

V1 * ^ i'1 •• j - 1 , •,r’ ^ • VV ■ . . jf JT r. • •• \'-! V . \> Beg. 179.95! A complete 92 pc. 
service ior 12 at a sayings of $40. 
Choose from A. Tulane, B. Norma,

C. Isolde and D. Prelude. Also available
in Marseilles pattern (not shown.) 

China, EHth Floor Downtown• 'A 'f ' 'r' _ •_ ‘ ,- and all Branches.
m,' ■ . ■ ■' ' r.

brodim- .M'>■

i ...

m

*:*?:*•: >' JaM'v

Jlfte.

i't IS

-

%
m.

I ■ivfe''
m
/*

MO*

mS

PRODAJA!
Me tkane

steklovmasts zavese

6.40 48x45 reg. $8

Veliko prihranite pri teh finih fibrastih 
zavesah ... Slovito stekleno vlakno od 
PPG. Perejo se z roko in ne rabijo 
nikoli likanja. V beli, antično zlati, 
praprotno zeleni ali kraljevsko modri 
barvi.

48x63 reg. $9 ...............
48x84 reg. $1« ............
72x63 reg. $16 ...............
72x84 reg. $19 ..............
96x63 reg. $22 ..............
96x84 reg. $25 ...............
144x84 reg. $39 .............

... 7.2« 
8.«0 

... 12.8« 

15.2« 
... 17.6« 
... 12.«« 
... 31.20

Draperies, Fourth Floor Downtown, 
Branches

Kupujte v mestu v petek, od 9.3« do 8.30. Na Heightsu, Parma townu, Southgate, Great Lakes Mall, Great Northern, Sheffield
bd 9.30 do 10. Mi dajemo in zamenjavamo Eagle znamke. _________
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Grof Monte Cristo
Splošno mnenje je bilo, 

da se je polastil Cesare, ki je bil 
bolj zvit kakor njegov oče, za 
njegovim hrbtom premoženja 
obeh kardinalov; obeh, pravim, 
kajti kardinal Rospigliosi, ki ni 
Ukrenil ničesar, je bil oropan 
popolnoma.”

“Do tdga mesta,” se prekine 
Fai^ia smehljaje, so vam stvar 
ne zdi baš neumna, ali ni res?”

‘^O prijatelj,” pravi Dantes, 
“bae nasprotno se mi zdi, da ču- 
jem o zelo zanimivih dogodkih. 
Nadaljujte, prosim vas.”

“Torej:
“Rodbina se je navadila rev- 

ščinje. Leta so minevala; neka­
teri,1 izmed potomcev so se po­
svetili vojaškemu stanu, drugi 
diplomaciji, nekateri so se po­
svetili cerkvi, drugi so postali 
bankirji, nekateri so obogateli, 
dočim so drugi obubožali popol­
noma.

“Pneideva zdaj na poslednjega 
te rodbine, na grofa Spado, ka­
terega tajnik sem bil jaz.

“Pogosto sem ga slišal, ko se 
je pcitoževal, da ni njegovo do­
stojanstvo v nikakem razmerju 
Z njegovimi dohodki; tudi sem 
mu svetoval, naj naloži malo 
premoženje, katero je še imel, 
v kaki banki. Ubogal je ta svet, 
in njegovo imetje se je podvo­
jilo-

“Nenavadno krasni breviarij 
je ostal v rodbini in bil na ta 
ns^-in naposled lastnina grofa 
Sp^ade; podedoval se je vedno od 
očeta na sina, kajti opazka je­
drne oporoke, katero so našli, je 
napravila iz te knjige relikvijo, 
katero ije rodbina čuvala skoro 
z vražarsko častjo. Ta knjiga je 
obstejjala naj lepše barvaste got­
ske slike, in zlato jo je delalo 
taWo težko, da jo je nosil ob veli­
kih svečanostih pred kardinalom 
njfegov sluga.

“Pričel sem raziskavati listine 
VS eh vrst, dokumente in kon- 
triikte, ki so bili nakopičeni v 
rodbinskem arhivu in so izvirali 
vsi o>d kardinala, kakor jih je 
razi&kavalo pred menoj že dvaj­
set služabnikov, dvajset inten- 
danbov, dvajset tajnikov, da bi 
razpršili temo, visečo nad skriv- 
nostirim dogodkom. Kljub svoji 
pridnosti in skrbnosti nisem 
našed ničesar. Cital pa sem in 
celo sam napisal zelo natančno, 
da, skoro dnevniku slično zgo- 
doviiio rodbine Borgia, da bi se 
prepričal natanko, če se je ime­
tje tteh princev izza smrti kardi­
nala Spade kaj pomnožilo; toda 
pomnoženje so tvorila samo po­
sestva kardinala Rospigliosija, 
ki ga je zadela ista nesreča ka­
kor Spado.

“Bkl sem torej skoro prepri­
čan, !da ni prišla dedščina niti v 
roke rodbine Borgia, niti rod1- 
bine Spada, ampak da je ostala 
brezi gospodarja slično zakladom 
arabskih pravljic, ki spe v na­
ročju zemlje in jih čuvajo du­
hovit Računil sem ter preračunil 
tisoirkrat dohodke in izdatke 
rodbine v treh stoletjih, toda za- 
maii: jaz sem ostal v svoji ne­
jasnosti, grof Spada v svoji rev­
ščini.”

“Moj pokrovitelj je umrl. 
Svoje rodbinske listine, svojo 
knjižnico, sestoječo približno iz 
pet tisoč zvezkov, in imenovani

breviarij je ločil od svojega osta­
lega imetja ter zapustil meni in 
pridal k vsemu temu še tisoč to­
larjev, ki so bili doma v njegovi 
blagajni, pod pogojem, da dam 
brati vsakoletne zadušnice ter 
napišem genealogično zgodo­
vino njegove rodbine, kar sem 
storil jako točno.

“Pomirite se, moj ljubi Ed­
mond, bližava se koncu.

“Leta 1807., mesec dnij, pre- 
dno so me zaprli, in štirinajst 
dni po smrti grofa Spade, dne 
25. decembra •— zakaj mi je ta 
dan nepozabljiv, bodete videli 
kmalu — sem vrejal listne in 
papirje, ker je bila palača zdaj 
lastnina tujčeva ter sem jo mo­
ral zapustiti tekom štirinajstih 
dnij, na kar sem se nameraval 
preseliti s knjižnico, breviari- 
jem in kakimi dvanajst tisoči 
frankov v Florenco. Pri tem sem 
čital listine vnovič ter, utrujen 
vsled več prečutih nočij, okoli 
treh popoludne zaspal. Ko se 
zbudim, je bila ura sest. Dvig­
nem glavo in vidim, da sem v 
popolni temi. Pozvonim, da si 
naročim luč, ker pa nihče ne 
pride, sklenem filozofično, da si 
postrežem sam, na kar sem se 
moral zdaj itak privaditi; ker si 
ne vem drugače pomagati, prič­
nem iskati kak papir, da bi ga 
užgal v kaminu ter si z njim 
prižgal luč. Ali bal sem se, da bi 
ne zažgal v temi kake važne 
listine. Tu mi šine v glavo, da 
sem videl že večkrat v brevia- 
riju, ležečem na mizi, ožoltel 
nepopisan papir, ki je bil pač v 
knjigi z namenom, da si je čita- 
telj zaznamoval mesto, katero je 
hotel, in je kljuboval stoletjem, 
ker ga je čuvala pobožna spo­
štljivost dedičev. Poiščem si ta 
papir, ga zvijem in užgem v že 
pogašujočem plamenu.

“Toda ko prične objemati ta 
papir plamen, se prično prika­
zovati na njem črke kakor po 
čarovniški moči. Prestrašim se, 
papir zmečkam v roki da poga­
sim ogenj, in prižgem svečo v 
ognju. S silnim strahom porav­
nam zmečkani papir in se kmalu 
prepričam, da je popisan s skriv­
no, nečitljivo tinto, ki se je pri­
kazala v ognju, kateri je uničil 
skoro tretjino lista. Ta je list,

Dantes, ki ste ga čitali daneš 
zjutraj. Prečitajte ga še enkrat 
pazljivo, in potem vam ga spo- 
polnim s tem, kar je odžgano.” 

In Faria preneha govoriti ter 
poda ta list Dantesu, ki prične 
hlastno in pozorno čitati sledeče 
besede, napisane z rudečkasto, 
skoro rji podobno tinto:

“Danes, dne 25. aprila 1498. 
leta, gova Svetost Aleksander 
VI. In sluteč, kardinalski klobuk 
ter bi rad postal moj dedič, sodil 
isto usodo kakor kardinaloma 
Capreri in umrla vsled zastru- 
pljenja, imenujem svo Gvidona 
Spada dedičem vsega svojega 
pre sem zakopal na mestu, ka­
tero pozna, ker je Namreč v ja­
mah malega otoka Monte Cristo 
zlata in srebrnine, kovanega de­
narja, dragih drugih dragoceno- 
stij. Jaz jedini poznam ta za­
klad, ki zna kako dva milijona 
rimskih srebrnikov in ki ga naj 
dvajseto izbočeno skalo v ravni 
črti od malega za zaliva. V jamo 
vodita dve odprtini, in zaklad 
leži v najbolj oddaljen od druge 
odprtine. Ta zaklad zapuščam 
nje kot svojemu jedinemu in 
pravemu dediču.

“Dne 25. aprila 1498. Česa” 
“Zdaj čitajte še ta list!” pravi 

abbe.
In s temi besedami pomoli 

Dantesu drug list, katerega vrste 
tudi niso bile cele.

Dantes ga vzame in čita:
“me je povabila k obedu Nje- 

da ni zadovoljen s kupnino za 
vsled česar mi je pri- 

Bentivogliu, ki sta 
jega stričnika 

moženja, katero 
bil tam z menoj, 

najde vse, kar sem imel 
kamnov, demantov in 

ša ne- 
de pod 

hodnega 
kotu, ki je 

mu
re Spada.”

Faria mu sledi z žarečimi 
očmi.

“In zdaj,” pravi, vide, da je 
dospel Dantes do poslednje vr­
ste, zdaj položite ta dva lista 
drugega poleg drugega in sodite 
sami.”

Dantes uboga ter čita sledeče: 
“Danes, dne 25. aprila 1498, 

leta... me je povabila k obedu 
Njegova Svetost Aleksander VI. 
In sluteč,... da ni zadovoljen s 
kupnino za kardinalski klobuk 
ter bi rad postal moj dedič, ... 
vsled mi je prisodil isto usodo 
kakor kardinaloma Capreri in... 
Bentivogliu, ki sta umrla vsled 
zastrupljenja, imenujem vso ... 
jega stričnika Gvidona Spado 
dedičem vsega svojega pre ... 
moženja, katero sem zakopal na

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 
IN SREČNO NOVO LETO 

ŽELI VSEM:

HOLMES AVE. MARKET
15638 HOLMES AVE. LI 1-8139

opozarja, da so vsi njegovi mesni izdelki 

VRHUNSKE KVAUTETE!

Zato že sedaj naročite ali nabavite za BOŽIČ: 
naše odlične domače mesene klobase, šunke, želodce, 
salame, riževe in krvave klobase, vsakovrstno sveže 
meso. — Imamo tudi vse, kar je potrebno za potice 
in druge božične posebnosti. — Dobite lahko tudi vse 
vrste grocerije, zelenjavo in sadje.

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

DONUT & Ice Cream shop. Ideal 
for couple. L-awrencewood Shop­
ping Center. 965-3995. Kites. Illinois

(239)

DRUŠTVENI IMENIK
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu 912.

Društvom, ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
menta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $12 dosti ko­
ristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve­
nih vesti in novic.

mestu, kateropozna, ker je ... 
bil tam z menoj. Namreč v ja­
mah malega otoka Monte Cri­
sto... najde vse; kar sem imel 
zlata in srebrnine, kovanega de­
narja, drugih ... kamnov, de­
mantov in drugih dragocenosti]. 
Jaz jedini poznam ta zaklad, ki 
zna ... ša nekako dva milijona 
rimskih srebrnikov in ga naj... 
de pod dvajseto izbočeno skalo 
v ravni črti od malega za...

hodnega zaliva. V jamo vodita 
dve odprtini, in zaklad leži v... 
kotu, ki je najbolj oddaljen od 
druge odprtine. Ta zaklad zapu­
ščam nje ... mu kot svojemu 
jedinemu in pravemu dediču.

“Dne 25. aprila 1498.
Česa ... re t Spada.”

“AH zdaj končno razumete?” 
vpraša Faria.

“Ali je bila to oporoka kardi­
nala Spade, katero so iskali toli­

ko časa?” pravi Dantes, še neko­
liko dvomeč.

“Da, tisočkrat da.”
“Kdo jo je tako spopolnil?” 
“Jaz, ki sem preračunil odž­

gano dolžino vrst in uganil s 
pomočjo ohranjenega to, česar 
manjka, ter našel s pomočjo vid­
nega nevidno, česar se nauči 
človek v podpritličju potom 
svitlobnega žarka.”

“In kaj ste storili, ko ste mis­

lili, da ste o tem lahko prepri­
čani?”

“Hotel sem odpovati in sem 
bil celo že na potu, noseč s seboj 
začetek svojega velikega dela o 
koristih, ki bi jih donašala Ita 
lija združena v celotno monar­
hijo, in o sredstvih, kako to do­
seči. Toda dolgo časa je že pa­
zila na me cesarska policija, ki 
je pospeševala takrat delitev v 
posamezne pokrajine, baš nas­
protno s tem, kar je nameraval

(:e samo pomislite, kako so se življenjski stroški 
zvišali, mar ni prijetno vedeti, da je še vedno 
ostalo nekaj dobrih kupov okoli doma?

Eden takih dobrih kupov je cenena elektrika, 
ki Vam prinaša novo, staro in zelo staro v filmih 
na televiziji za samo po dva centa za predstavo.

Isti vrednostni kup elektrike obratuje sušil­
nike perila, pomivalnike posode, električne

štedilnike, in na ducate drugih električnih gospo­
dinjskih strojev, vsakega za nekaj penijev na dan.

Dejstvo je, da je povprečna enota kilovatne 
ure današnje elektrike še vedno cenejša, kot je 
bila pred tridesetimi leti. Za primerjavo: življenj­
ski stroški so se v tem času več kot podvojili!

Kaj drugega v Vašem družinskem proračunu 
Vam nudi tak dober kup?
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IDILIČEN POGLED, RESNICA JE DRUGAČNA! — Slika kaže obalo Mekonga pri Phnom Penhu, glavnem 
mestu Kambodže. Vse izgleda, idilično in mimo, vendar je vojna segla že tudi sem. .


